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Izjava o uskladenosti

GB: EU declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the product MAGNAT1, to which the
declaration below relates, is in conformity with the Council Directives listed below on the
approximation of the laws of the EU member states.

BG: Jeknapauus 3a cboTBeTcTBME Ha EO

Hue, dpupma Grundfos, 3asBsiBame ¢ NbnHa 0TrOBOPHOCT, Ye npoaykTbT MAGNA1, 3a KoiiTo ce oTHacs
HacTosiLaTa Aeknapauusi, OTroBaps Ha CNeAHUTE AUPEKTUBM Ha CbBETa 3a ye HaKBsIBaHe Ha
npasHUTe pasnopeabn Ha AbpxaBuTe-unexku Ha EO.

CZ: Prohlaseni o shodé EU

My firma Grundfos prohlaSujeme na svou plnou odpovédnost, Ze vyrobek MAGNAT1, na ktery se toto
prohlaseni vztahuje, je v souladu s niZze uvedenymi ustanovenimi smérnice Rady pro sbliZzeni pravnich
predpist Elenskych statd Evropského spolegenstvi.

DE: EU-Konformitdtserklarung

Wir, Grundfos, erkléren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt MAGNA1, auf das sich diese
Erklarung bezieht, mit den folgenden Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften
der EU-Mitgliedsstaaten tbereinstimmt.

DK: EU-overensstemmelseserklaering

Vi, Grundfos, erklaerer under ansvar at produktet MAGNA1 som erklaeringen nedenfor omhandler, er
i overensstemmelse med Radets direktiver der er naevnt nedenfor, om indbyrdes tilnaermelse til EU-
medlemsstaternes lovgivning.

EE: EUvastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, kinnitame ja k ainuisikulist selle eest, ettoode MAGNA1, mille kohta
all olev deklaratsioon kéib, on kooskélas Néukogu Direktiividega, mis on nimetatud all pool vastavalt
vastuvdetud digusaktidele Ghtlustamise kohta EU liikmesriikides.

ES: Declaracion de conformidad de la UE

Grundfos declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que el producto MAGNA1 al que hace referencia
la siguiente declaracién cumple lo establecido por las siguientes Directivas del Consejo sobre la
aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros de la UE.

Fl: EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Grundfos vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tuote MAGNAT1, jota tdma vakuutus koskee, on EU:n
ja Itioiden lainsdadannoén lahentami tahtaavien Euroopan neuvoston direktiivien
vaatimusten mukainen seuraavasti.

FR: Déclaration de conformité UE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que le produit MAGNA1, auquel se référe
cette déclaration, est conforme aux Directives du Conseil concernant le rapprochement des
législations des Etats membres UE relatives aux normes énoncées ci-dessous.

GR: AqAwon cuppoépewong EE

Epeig, n Grundfos, 6nAWVoupEe pe aTrokAEIOTIKG DIKF pag euduvn 41l 1o Tpoidv MAGNAT1, oto omoio
ava@épetal n Tapakdrw SAAWGN, CUHNOPPWVETaI e TIG TTapakdTw OBnyieg Tou ZupBouliou Tepi
TPOCEYYIONG TWV VOUOBETIWV TWV KPATWV HEAWV TnG EE.

HR: EU deklaracija sukladnosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo s punom odgovorno$cu da je proizvod MAGNAT1, na koja se izjava odnosi

u nastavku, u skladu s direktivama Vije¢a dolje navedenih o uskladivanju zakona drZava ¢lanica EU-a.
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HU: EU megfelel6ségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos vallalat, teljes felelésséggel kijelentjiik, hogy a(z) MAGNA1 termék, amelyre az alabbi
nyilatkozat vonatkozik, megfelel az Eurdpai Unié tagéllamainak jogi iranyelveit 6sszehangolé tanacs
alabbi eléirasainak.

IT: Dichiarazione di conformita UE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che il prodotto MAGNA1, al quale si riferisce
questa dichiarazione, & conforme alle seguenti direttive del Consiglio riguardanti il riavvicinamento
delle legislazioni degli Stati membri UE.

LT: ES atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiskiame, kad produktas MAGNA1, kuriam skirta $i
deklaracija, atitinka Zemiau nurodytas Tarybos Direktyvas dél ES $aliy nariy jstatymy suderinimo.

LV: ES atbilstibas deklaracija

Sabiedriba Grundfos ar pilnu atbildTbu pazino, ka produkts MAGNA1, uz kuru attiecas talak redzama
deklaracija, atbilst talak noraditajam Padomes direktivam par ES dalibvalstu normativo aktu
tuvinasanu.

NL: EU-conformiteitsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat product MAGNA1, waarop de
onderstaande verklaring betrekking heeft, in overeer ing is met de onder de Richtlijnen van
de Raad inzake de onderlinge aanpassing van de wetgeving van de EU-lidstaten.

PL: Deklaracja zgodnosci UE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialno$cia, ze nasz produkt MAGNA1, ktérego
deklaracja niniejsza dotyczy, jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami Rady w sprawie zblizenia
przepiséw prawnych panstw cztonkowskich.

PT: Declaragao de conformidade UE

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade que o produto MAGNAT1, ao qual diz respeito a
declaragéo abaixo, estd em conformidade com as Directivas do Conselho sobre a aproximagéo das
legislagdes dos Estados Membros da UE.

RO: Declaratia de conformitate UE

Noi Grundfos declardm pe propria raspundere cd produsul MAGNA1, la care se referd aceastd
declaratie, este in conformitate cu Directivele de Consiliu specificate mai jos privind armonizarea
legilor statelor membre UE.

RS: Deklaracija o uskladenosti EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod punom vlastitom odgovorno§¢u da je proizvod MAGNA1, na
koji se odnosi deklaracija ispod, u skladu sa dole prikazanim direktivama Saveta za uskladivanje
zakona drzava ¢lanica EU.

RU: Oeknapauus o cootBeTcTBUMU HOpMmam EC

Mbl, komnaHust Grundfos, co BCeii OTBETCTBEHHOCTbIO 3asaBnsemM, 4to usgenune MAGNAT, k koTopomy
OTHOCUTCS! HUXKENPUBEAEHHAS Aeknapalus, COOTBETCTBYET HIbkenpuBeaEHHbIM Jupektusam Cosera
EBpPOCOt03a 0 TOXAECTBEHHOCTI 3aKOHOB CTpaH-4neHoB EC.

SE: EU-férsdakran om dverensstimmelse

Vi, Grundfos, férsékrar under ansvar att produkten MAGNA1, som omfattas av nedanstaende
forsakran, dr i 6verensstimmelse med de radsdirektiv om inbérdes narmande till EU-
medlemsstaternas lagstiftning som listas nedan.

Sl: Izjava o skladnosti EU

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek MAGNA1,na katerega se spodnja izjava
nanas$a, v skladu s spodnjimi direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje za izenacevanje pravnih
predpisov drzav €lanic EU.
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SK: ES vyhlasenie o zhode

My, spoloénost Grundfos, vyhlasujeme na svoju pini zodpovednost, Zze produkt MAGNA1, na ktory sa
vyhlasenie uvedené nizsie vztahuie, je v sdlade s ustanoveniami nizsie uvedenych smernic Rady pre
zbliZzenie pravnych predpisov ¢lenskych Statov EU.

TR: AB uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak, asagidaki bildirim konusu olan MAGNA1 Uriinlerinin, AB lye Ulkelerinin direktiflerinin
yakinlastiriimasiyla ilgili durumun agagidaki Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunu ve bununla ilgili
olarak tiim sorumlulugun bize ait oldugunu beyan ederiz.

UA: Oeknapauis BignosigHocTi gpupektuBam EU

Mu, komnanis Grundfos, nig Hally oagHoOCIGHY BignosiaanbHicTb 3asBnsaemo, o supié MAGNAT1, a0
AIKOTO BiAHOCUTLCA HUXYeHaBeAEHa Aeknapalis, Bianosiaae Aupektusam EU, nepeniveHum Huxye,
LWoA0 TOTOXHOCTI 3aKOHIB kpaiH-uneHis €C.

CN: FRERFF & M E]
RN, HLE, ERNOSRFETEY , =RMAGNARF , HHENEZLHAUTHIRAE
RS,

JP:EUBEES
Grundfos [, TOEMENDTIC. MAGNAT @A EU NBHEOERICHETS, UTOFRRES
CEELTWACEEEELET,

KO: EU MEM Mo
Grundfos= otefe| Meint 22 El MAGNA1 M Z0| EU 2= g ol 7|gtstod otefel o Atz x| 7

S =48S o= Aef ol Metsic,

MK: Jeknapauuja 3a coo6pa3HocT Ha EY

Hwe, Grundfos, usjasyBame noj yenocHa oAroBopHocT geka nponssoaoT MAGNA1, Ha koro ce
OAHEeCyBa AONyHaBeAeHaTa Aeknapauvja, € BO COrMacHOCT CO OBME ANPEKTMBYU Ha COBETOT 3a
npnbnuxyBake Ha 3aKOHUTe Ha 3eMjuTe-uneHkn Ha EY.

NO: EUs samsvarsarklaering

Vi, Grundfos, erklaerer under vart eneansvar at produktet MAGNA1, som denne erkleeringen gjelder,
er i samsvar med Det europeiske rads direktiver om tilnaerming av forordninger i EU-landene.

(EU) Ul Sl idilhas 1 %) :AR
oty il MAGNAT il ol A ) Uil s ey (e a5 e 58305 bl )81y
[SFSSO PR JUNMRUNIIY - Jy HI T S P VDY A SO (FER BEPIEN' UV | =1 V) SIRPPP [ MR R O

I1S: ESB-samramisyfirlysing
Vid, Grundfos, lysum pvi yfir og abyrgjumst ad fullu ad varan MAGNA1, sem pessi yfirlysing & vid um,
samraemist tilskipunum rads Evrépubandal na um ingu laga agdildarrikja ESB.
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Type Key:

DN32-120 F (N), DN40-80 to 180 F (N), DN50-(X)XX F (N),

DNB5-(X)XX F (N), DN80-(X)XX F (N), DN100-(X)XX F (N) and DNXX-(X)XX D (F) (N).

— Machinery Directive (2006/42/EC)
Standard used: EN 809:1998 + A1:2009.

— Radio Equipment Directive (2014/53/EU)
Standards used: EN 60335-1:2012/AC:2014 + A11:2014, EN 60335-2-51:2003 + A1:2008 +
A2:2012, EN 62233:2008.
EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011, EN 55014-1:2017, EN 61000-6-2:2005, EN 61000-3-
2:2014, EN 61000-3-3:2013, ETSI EN 301 489-1 V2.2.0, ETSI EN 301 489-17 V3.2.0.
ETSI EN 300 328 V2.1.1

— Ecodesign Directive (2009/125/EC)
Circulators:
Commission Regulation (EC) No: 641/2009 and Commission Regulation (EU) 622/2012.
Applies only to circulators marked with the energy efficiency index EEI. See the pump nameplate.
Standards used: EN 16297-1:2012, EN 16297-2:2012.

Applies from July 22, 2019
— RoHS Directives (2011/65/EU and 2015/863/EU).
Standards used: EN50581:2012.

Type Key:

DN25-(X)XX (N), DN32-40 to 100 F (N), DN32-120 (N), DN40-40 to 60 F (N).

— Machinery Directive (2006/42/EC)
Standard used: EN 809:1998 + A1:2009.

— Low Voltage Directive (2014/35/EU).
Standards used: EN 60335-1:2012/AC:2014 + A11:2014, EN 60335-2-51:2003 + A1:2008 +
A2:2012, EN 62233:2008.

— EMC Directive (2014/30/EU).
Standards used: EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011, EN 55014-1:2017, EN 61000-6-2:2005,
EN 61000-3-3:2013, EN61000-3-2:2014

— Ecodesign Directive (2009/125/EC).
Circulators:
Commission Regulation (EC) No: 641/2009 and Commission Regulation (EU) 622/2012.
Applies only to circulators marked with the energy efficiency index EEI. See the pump nameplate.
Standards used: EN 16297-1:2012, EN 16297-2:2012.

Applies from July 22, 2019
— RoHS Directives (2011/65/EU and 2015/863/EU).
Standards used: EN50581:2012.

This EU declaration of conformity is only valid when published as part of Grundfos service kit
instruction (publication number 99363375) or the Grundfos Safety instructions and other important
information (publication number 99210935).

Bjerringbro, 10th July 2018

MM-!M

Andreas Back-Pedersen
Senior Manager
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Manufacturer, Person authorised to compile technical file and empowered
to sign the EC/EU declaration of conformity.
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PykoBoactBo no akcnnyataumu EAC

RUS
Magna 1, Magnal D [H[
PyKOBO[J,CTBO no aKkcnnyataunm

PYKOED,QCTBO N0 3KCNAyaTauMm Ha A3aHHOe n3aenune ABNAETCA COCTaBHbIM U BK/OYaeT B cebsi HECKONIbKO YacTen:
YacTb 1: HacToAwee «PyKOBOACTBO N0 SKCNAYaTaLMMy.

YacTb 2: a/1eKTpoHHaA YacTb «[Macnopt. PykoBo/cTeo no Y M 3KCI Ha caiite
rpyHadoc. Mepeil, no ccbinke, i B KOHLE

Yactb 3: uH 0 CPOKe H3r Ha 7 Tabuuke uspema.

CeefeHus o cepTUdUKaLmm:

Hacoce! Tvna Magna 1, Magnal D cept | Ha COO TexHWYECKUX pernamMeHToB

TamosKkeHHoro cotosa: TP TC 004/2011 «O " ;THOTO TP TC 010/2011 «O

MaLKH 1 HWA»; TP TC 020/2011 «3neKTpOMarHUTHan COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX
CpeacTs».
KAZ

Magna 1, Magnal D

Manpganary BoMbIHILA HYCKaynblK

Ataynbl eHimre apl 7 6001 HYCKayblK, 6onbin Keneai xaHe keneci GenimaepaeH
Typagpl:

1 6enim: ataynbl «MaiifanaHy 6oMbIHIWA HYCKAYbIK)

2 6enim: MpyHadoc IHbIH CaiTbIHAA 3N1eKTPOHAbI 6enim «Tenky:Kat, KypacTeipy KaHe

naiiaanany 60MbIHLWA HYCKAYIKY. KY»KaT COHbIHAA KOPCETINTeH CiNTeME apKbiNbl BTiHi3.

3 6eim: OHIMHIK GUPManbIK TaKTalWackiHAa OPHANACKaH WbIFAPbIFaH YaKbITbl KeHIHAEr ManiMeT
CepTudmkaTtTay Typanbl aknapar:

Magna 1, Magnal D vnti copsbinapbi «TemeH BobTTbI »abapiKTapabIH Kayincisgiri Typanbi» (TP TC 004/2011),

«MawmHanap xaHe wabasIKTap Kayinciairi Typansi (TP TC 010/2011) «TexHUKanbIK 3ATTaP/ABIH SNEKTPI MArHMTTIK

cankectiniri» (TP TC 020/2011) Keaex OAarbiHbIH, TEXHUKANbIK PErIaMeHTTepiHiH, TasanTapbiHa caikec
cepTudmKaTTanpl.
KG

Magna 1, Magnal D

Ilaiinananyy GoroH4a KOIIOHMO
ArtanraH abayyHy nait yy 6otoHua )KaHa e3yHe 6up Heye 6eNYKYOHY KAMTbIAT:
1-Benyk: «Maitaananyy 6oloHYa KONAOHMON»

2-Benyk: «Macnopt. MaiiganaHyy xaHa MOHTaK BOIOHYA KONAOHMO» 3NEKTPOHAYK 66yry IpyHAGOC KOMNAHWAHbIH

CaliTbiHAa KarawKaH. [JOKYMEHTTUH aArbiHAA KOPCETY/INGH WH/ITEMETe Kailpbl/ibIHbI3.

3-Benyk: abyyHyH GUPMA/bIK TAKTACkIH/AA KANraWKaH AaspA00 MEBHeTY Tyypaslyy Maanbimar.

LLIaiKeLTHK sKeHYHAe AeKnapauus

Magna 1, Magnal D TypyHaery copryutap baxbl BUPUMAUKTUH TEXHUKANbIK PErNaMeHTTUH TafanTapbiHa
binalibIKTYY TacTbikTanran: TP T6 004/2011 «ToMeH BOALTTYK abayyHyH Kooncy3ayry seHyHaey; TP T6 010/2011
«Kabayy xaHa KOONCY3AyTY eHyHAe»; TP T6 020/2011 «TeXHUKaNbIK Kapax)aTTapabiH
INEKTPMATHUTTUK WalKewWwTUrn».
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ARM

Magna 1, Magnal D

Cwhwqgnpdiwl dknlaply

Styuny uuappur]ny I b Abntnuplp pumlugud i puish dwubphg

U 1. unyl «Swhwmgnpsiwb Akntuuply»:
Uww 2. fkhupnbught dwu, wit | «Gbdtwghp: Untinwdiwt b
huigny Akt nknunpius G pntin$nu. Uhghp thumnupnph Jkpenud s hynun.

U 3. itinklmpyntt fuwpih Jkpuptppug. i ws wwppuanp ghunwh Jpu:

1GgnLE it ik PUp YEpwptp

StntYmpnttlibp hujuunugplul dwuht’
Magna 1, Magnal D mhyh yniybpp ubpinpdhljugus ki hudwad U hit Uhnipjub
T 1 1 1wk

PYugy? puuyp

Lph TP TC 004/2011 ] |npnudtbiph

uyny Ppuyny

TP TC

Tuthluul | jungh uy
Jpuwiptpyus, TP TC 010/2011<Ukp phl
020/2011 «Shutihlyuiljurh uf

Ut
hunfwnbnbhnupjut JEpuptpyug»:

Enh
J it PP ELEYIT qhp J

10000176104 0418
ECM: 1231655
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